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164 RECHERCHES SOCIOGRAPHIQUES

L’éducation et le francais au Québec, Québec, Editeur officiel du Québec, 1984. (Actes du congres
« Langue et société au Québec», IV.)

Ce volume de pres de cing cents pages a été publié en 1984 le congrés dont il fait état a eu lieu
en novembre 1982. Il contient une soixantaine de textes différents (conférences ou communications
faites en ateliers) : exposés sur la lecture, sur 1’écriture, sur ’oral, sur les programmes d’enseignement
du francais, sur les manuels, sur la place de ’enseignement de P’anglais dans les écoles, sur
I’enseignement du frangais langue seconde, etc.

Une telle abondance de statistiques, d’opinions, de considérations défie toute tentative de
synthése. C’est d’ailleurs 1a un caractére fatal de ce genre de recueil. Il s’agit donc d’un ouvrage de
référence plutdt que de lecture continue. Le titre de Pouvrage est d’ailleurs ambigu. En le voyant
pour la premiére fois, j’ai d’abord pensé qu’il s’agissait d’un bilan de ’enseignement du francais au
Québec. Certes, la préoccupation d’une évaluation globale de ’enseignement du frangais n’est pas
absente de ce recueil, mais il reste que la plupart des exposés portent sur des aspects particuliers de
P’enseignement et des programmes.

Depuis la publication de ce livre, la preuve nous aura été administrée une fois de plus que
I’enseignement du francais est en crise. Je pense ici & I’enquéte d’ Albert Roberge, conduite en 1984,
et qui révélait que les écoliers québécois faisaient beaucoup plus de fautes qu’il y a vingt ans. Je
pense également aux résultats de I'enquéte comparative menée par un journaliste de La Presse A
PPautomne 1985 et qui révélait que les écoliers québécois se classent bons derniers par rapport  leurs
homologues suisses, belges ou frangais. Dans les deux cas, force nous est de constater que Pécole n’a
pas répondu aux espoirs que la société avait mis en elle. La Révolution tranquille, pour une part, fut
une immense opération de rattrapage. En ce qui concerne la maitrise du frangais, il semble bien que
nous sommes de nouveau acculés a une opération de rattrapage. Le Ministre de 1’éducation,
monsieur Camille Laurin, reconnaissait dans sa conférence de cldture que « La prolifération de ces
phénomenes de rattrapage, dont bien des administrations font les frais, nous démontre bien que ce
malaise tend a prendre une ampleur inquiétante. »

Dans I'idée de réduire un peu lI'inquiétude sinon le découragement, je signale ’ouvrage
intitulé La crise des langues ol divers auteurs analysent les problémes de diverses langues (La crise
des langues, Gouvernement du Québec, Conseil de la langue francaise; Le Robert, Collection I’ordre
des mots, Paris, 1985.) Augmenter la surface porteuse d’un poids, méme moral, évite le risque de
Penfoncement. Dans la méme ligne d’idée, on peut augmenter la surface porteuse temporelle. On
peut alors trouver quelque réconfort a lire la remarque suivante datée de 1763 : « On n’acquiert dans
la plupart des colléges aucune connaissance de notre langue (...). Sur mille étudiants qui ont fait ce
qu’on appelle leurs cours d’Humanités et de Philosophie, 4 peine en trouvera-t-on dix (...) qui
sussent écrire une lettre. » (Antoine PROST, Eloge des pédagogues, Paris, Seuil, 1985, p. 216.) Ou
encore, celle-ci datée de 1910: «La crise du frangais n’est pas une crise, c’est une décadence
définitive et sans retour, compensée par des progrés qui ont lieu dans un tout autre ordre de choses.
On n’écrira plus le frangais, voila tout. Il ne sera plus écrit que par un certain nombre d’hommes trés
restreint qui en auront le gotit par un phénoméne d’atavisme et qui seront tympanisés par les petits
journaux comme grotesques. » (Id., p. 216.)
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